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Cour pénale internationale1

Chambre de première instance IX2

Situation en République d’Ouganda3

Affaire Le Procureur c. Dominic Ongwen — n° ICC-02/04-01/154

Juge Bertram Schmitt, Président — Juge Péter Kovács — Juge Raul C. Pangalangan5

Procès — Salle d’audience n° 36

Lundi 22 janvier 20187

(L’audience est ouverte en public à 9 h 32)8

Mme L’HUISSIER : [09:32:54] Veuillez vous lever.9

L’audience de la Cour pénale internationale est ouverte.10

Veuillez vous asseoir.11

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:33:08] Bonjour à tous.12

Est-ce que le greffier d’audience pourrait appeler l’affaire, s’il vous plaît ?13

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [09:33:27] Merci, Monsieur le Président.14

Situation en République d’Ouganda, en l’affaire Le Procureur c. Dominic Ongwen.15

Référence de l’affaire : ICC-02/04-01/15.16

Nous sommes en audience publique.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:33:41] Que les équipes se18

présentent.19

Mme HOHLER (interprétation) : [09:33:47] Pour l’Accusation, Ben Gumpert, Hai Do20

Duc, Paul Bradfield, Ramu Fatima Bittaye, Pubudu Sachithanandan, Paul Bradfield21

(phon.), Colin Black, Jasmina Suljanovic, Milena Bruns, Agnese Valenti, et moi-même,22

Beti Hohler.23

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:34:10] Il faut que vous24

regardiez derrière vous pour savoir exactement qui est là.25

Les représentants légaux des victimes.26

M. NARANTSETSEG (interprétation) : [09:34:21] Les représentants légaux des27

victimes, Orchlon Narantsetseg et Caroline Walter.28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:34:31] Monsieur Manoba.1

Me MANOBA (interprétation) : [09:34:36] Joseph Manoba et James Mawira.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:34:40] Merci.3

La Défense.4

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [09:34:43] Bonjour, Monsieur le Président.5

Pour la Défense, nous avons Charles Achaleke Taku, Thomas Obhof et notre client,6

M. Ongwen, qui est présent dans la salle d’audience aujourd’hui.7

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:34:52] Et je… je constate,8

assis à ma droite, Me Wagemakers.9

Me WAGEMAKERS (interprétation) : [09:35:05] Bonjour, Monsieur le Président.10

Marcus Wagemakers, conseil pour le témoin P-0200. Je suis membre de la Cour11

suprême néerlandaise.12

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:35:11] Merci beaucoup.13

Avant de commencer, la Chambre note brièvement que des mesures de protection14

ont été octroyées à cette victime à la suite des recommandations de la Section des15

victimes. Et nous constatons que ces mesures sont d’ores et déjà prises. Nous16

discuterons de la règle 74 à huis clos partiel.17

(Passage en audience à huis clos partiel à 9 h 35)18

(Expurgée)19

(Expurgée)20

(Expurgée)21

(Expurgée)22

(Expurgée)23

(Expurgée)24

(Expurgée)25

(Expurgée)26

(Expurgée)27

(Expurgée)28
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(Expurgée).1

(Passage en audience publique à 9 h 36)2

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [09:36:23] Audience publique.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:36:24] Je remercie la4

Chambre, la… Je vous remercie — pardon (correction de l’interprète).5

La Chambre va, maintenant, rendre sa décision en tenant compte des facteurs6

relevant de la règle 74-5. Elle a décidé d’accorder les garanties visées à la règle 74 du7

Règlement pour permettre au témoin de témoigner sans crainte de s’auto-incriminer.8

Ceci conclut la décision de la Chambre.9

Nous pouvons, maintenant, faire rentrer le témoin dans la salle d’audience.10

Nous n’avons pas de… d’urgence, donc vous pouvez prendre tout votre temps.11

(Le témoin est introduit dans le prétoire)12

TÉMOIN : UGA-OTP-P-020013

(Le témoin s’exprimera en anglais)14

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:38:30] Me Ayena est15

présent pour Défense — conseil principal.16

Monsieur le témoin, bonjour. Est-ce que vous m’entendez bien ?17

LE TÉMOIN (interprétation) : [09:38:47] Je vous entends bien.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:38:49] Au nom de la19

Chambre, je souhaiterais vous souhaiter la bienvenue dans cette salle d’audience.20

Vous savez que vous allez déposer devant la Cour pénale internationale. Il devrait y21

avoir une carte sur votre table pour que vous puissiez prêter serment de dire la22

vérité. Est-ce que vous pourriez, s’il vous plaît, donner lecture à haute voix de cette23

carte ?24

LE TÉMOIN (interprétation) : [09:39:15] Je déclare solennellement que je dirai la25

vérité, toute la vérité et rien d’autre que la vérité.26

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:39:23] Merci, Monsieur le27

témoin. Vous avez maintenant prêté serment.28
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Je vais vous expliquer les mesures de protection que la Chambre a mises en place1

pour votre déposition.2

Premièrement, nous avons la distorsion du visage, ce qui veut dire que personne en3

dehors de la salle d’audience ne peut voir votre visage pendant votre déposition.4

LE TÉMOIN (interprétation) : [09:39:45] Merci.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:39:46] Deuxièmement,6

nous allons utiliser ce que nous appelons un pseudonyme, ce qui veut dire que nous7

allons vous appeler « Monsieur le témoin » et ne pas utiliser votre nom, comme je le8

fais actuellement, en nous assurant que personne ne connaisse votre nom. Et lorsque9

vous répondez aux questions, s’il vous plaît, ne livrez pas votre identité lorsque10

nous sommes en audience publique. Sinon, nous pouvons passer à huis clos partiel.11

« Huis clos partiel », cela signifie que rien n’est diffusé à l’extérieur de la salle12

d’audience. Donc, personne ne peut entendre vos réponses à l’extérieur de la salle13

d’audience. Ceci est simplement pour vous informer de tout cela.14

Autre mesure de protection : nous avons l’application de la règle 74, ce qui veut dire15

qu’un avocat vous a été assigné, Me Wagemakers, pour veiller à vos droits en ce qui16

concerne une éventuelle auto-incrimination.17

LE TÉMOIN (interprétation) : [09:40:49] Merci.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:40:50] Ceci s’applique si19

vous dites la vérité. Toute question qui vous est posée pourrait conduire à votre20

auto-incrimination. Nous entendrons, dans ce cas-là, votre réponse à huis clos21

partiel, de manière à maintenir confidentielle la réponse que vous aurez donnée à22

cette question. J’espère que vous comprenez cela.23

LE TÉMOIN (interprétation) : [09:41:18] Oui.24

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:41:18] Merci.25

Alors, je commence en vous donnant quelques conseils pratiques qu’il faut respecter26

ici, dans cette salle d’audience.27

D’abord, il faut parler lentement, ceci parce que tout ce qui est dit dans cette salle28
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d’audience est interprété et transcrit, pour permettre l’interprétation. Donc, nous1

devons parler relativement lentement, en particulier, d’ailleurs, le juge Président,2

pour faire appliquer cette règle. Tous ceux qui ne respectent pas cette règle doivent3

être rappelés à l’ordre. Il faut attendre cinq secondes avant de donner une réponse à4

une question qui vous est posée pour permettre, justement, l’interprétation.5

Dernière chose : si vous en avez besoin, vous pouvez parfaitement demander une…6

une pause — pardon —, une pause. Levez la main, simplement, et nous vous7

accorderons cette pause.8

Me Hohler, maintenant, va vous poser les questions au nom de l’Accusation.9

QUESTIONS DU PROCUREUR10

PAR Mme HOHLER : [09:42:39]11

Q. [09:42:39] Monsieur… Monsieur le témoin, bonjour.12

R. [09:42:40] Bonjour.13

Q. [09:42:41] Nous nous sommes rencontrés avant. Je vais vous poser quelques14

questions aujourd’hui au nom de l’Accusation.15

Le juge vous a expliqué que, lorsque vous ne compreniez pas une question, eh bien,16

dites-le, et, pour ma part, je reformulais… je reformulerai cette question. C’est très17

important que vous compreniez bien les questions lorsque moi-même ou mes18

collègues vous les « posent ».19

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:43:02] Audience à huis clos20

partiel, s’il vous plaît.21

(Passage en audience à huis clos partiel à 9 h 43) *(Reclassifié en partie en public)22

(Expurgée)23

(Expurgée)24

(Expurgée)25

(Expurgée)26

(Expurgée)27

(Expurgée)28
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(Expurgée)1

(Expurgée)2

(Expurgée)3

(Expurgée)4

(Expurgée)5

(Expurgée)6

(Expurgée)7

(Expurgée)8

(Expurgée)9

(Expurgée)10

(Expurgée)11

(Expurgée)12

(Expurgée)13

(Expurgée)14

(Expurgée)15

Q. [09:45:24] (Expurgée)16

(Expurgée). Quel... À quelle organisation est-ce que Dominic Ongwen appartenait ?17

R. [09:45:37] Est-ce que vous pourriez poser la question clairement ?18

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:45:44] C’est trop19

compliqué. (Expurgée).20

Je crois qu’on peut en tirer les conclusions, dans quelles circonstances est-ce que cela21

a pu avoir lieu, à la lumière de ce qui suivra peut-être. Mais j’ai personnellement une22

question au témoin, si vous me le permettez.23

(Expurgée)24

(Expurgée)25

(Expurgée)26

(Expurgée)27

(Expurgée)28
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(Expurgée)1

Mme HOHLER (interprétation) : [09:46:49]2

Q. [09:46:50] Avez-vous entendu parler de l’ARS, Monsieur le témoin ?3

R. [09:46:55] Posez la question clairement.4

Q. [09:46:57] Est-ce que vous connaissez l’ARS — l’Armée de résistance du Seigneur ;5

est-ce que vous en avez entendu parler ?6

R. [09:47:05] Oui.7

Q. [09:47:06] Est-ce que vous avez passé du temps avec l’Armée de résistance du8

Seigneur ?9

R. [09:47:12] Oui.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:47:14] Est-ce qu’on peut11

poursuivre en audience publique pour cela ?12

Mme HOHLER (interprétation) : [09:47:19] Quelques questions qui risqueraient13

d’identifier le témoin, si vous me le permettez.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:47:31] Nous passons à la15

période que le témoin a passée au sein de l’ARS ; donc ça, il faut en parler en16

audience publique. Mais, enfin, poursuivez.17

(Expurgée)18

(Expurgée)19

(Expurgée)20

(Expurgée)21

(Expurgée)22

(Expurgée)23

(Expurgée)24

(Expurgée)25

(Expurgée)26

(Expurgée)27

(Expurgée)28
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(Expurgée)1

(Expurgée)2

(Expurgée)3

(Expurgée)4

(Expurgée)5

(Expurgée)6

(Expurgée)7

(Expurgée)8

(Expurgée)9

(Expurgée)10

(Expurgée)11

(Expurgée)12

(Expurgée)13

(Expurgée)14

(Expurgée)15

(Expurgée)16

(Expurgée)17

(Expurgée)18

(Expurgée)19

(Expurgée)20

Mme HOHLER (interprétation) : [09:51:15] Nous pouvons repasser en audience21

publique.22

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:51:19] Audience publique.23

Brièvement, Monsieur le témoin, je vous rappelle ce que je vous ai déjà dit tout à24

l’heure, lorsque je vous ai souhaité la bienvenue au sein de cette salle d’audience.25

Lorsque vous avez besoin d’une pause, lorsque vous avez besoin de respirer, s’il26

vous plaît, dites-le-nous. C’est une expérience un petit peu effrayante, ici, nouvelle27

pour vous, d’être ici dans cette salle d’audience, avec tous ces gens autour de vous.28
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Donc, s’il vous plaît, lorsque vous trouvez que vous ne pouvez plus continuer,1

dites-le-nous, dites-le-nous. Je tiens à vous répéter que vous pouvez parfaitement2

demander une pause.3

Audience publique.4

(Passage en audience publique à 9 h 52)5

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [09:52:16] Nous sommes en audience publique.6

Mme HOHLER (interprétation) : [09:52:23]7

Q. [09:52:23] Monsieur le témoin, vous avez passé du temps au sein de l’ARS, nous8

avez-vous dit. Comment êtes-vous tombé entre les mains de l’ARS ? Comment en9

êtes-vous arrivé à passer du temps avec l’ARS ?10

R. [09:53:00] Le 24 juin 2003, j’ai été enlevé par Dominic Ongwen. C’est comme ça11

que je suis arrivé à l’ARS.12

Q. [09:53:31] Est-ce que vous pourriez nous expliquer dans vos propres mots, un13

petit peu plus en détail, ce qui s’est passé ce jour-là lorsque vous avez été enlevé ?14

R. [09:53:46] Ce jour-là, c’était le matin, j’ai vu quelqu’un passer dans ma concession.15

Les rebelles passaient sur la route. Je me suis déplacé avec ma famille pour essayer16

de m’échapper. À ce moment-là, nous avons rencontré cinq personnes, Dominic17

Ongwen et d’autres jeunes garçons, de petits garçons. Ils m’ont battu avec la crosse18

d’un fusil, mais... les membres de ma famille ont été frappés. J’ai été ramené à ma19

maison. J’ai collecté de l’argent, cinq millions que j’ai comptés, cette nuit, le20

24 (phon.). On m’a fait transporter toute une boîte de médicaments. Nous nous21

sommes déplacés avec ces médicaments jusqu’à ce qu’on les distribue à d’autres22

membres du groupe. Nous sommes allés à Abia.23

Q. [09:56:04] Je vous interromps ici, s’il vous plaît. Je voudrais vous poser quelques24

questions d’éclaircissement sur ce que vous venez de nous dire jusqu’à maintenant.25

Vous avez déclaré que vous vous étiez déplacé de votre concession pour essayer de26

vous échapper. Où est-ce que vous êtes allé avec votre famille ?27

R. [09:56:41] Nous étions dans un marais.28
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(Le témoin pleure)1

Q. [09:56:52] Pas de problème, Monsieur le témoin. Nous pouvons nous arrêter.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:57:10] Nous allons nous3

arrêter là.4

Nous allons demander une évaluation psychologique. Nous allons faire en sorte que5

le témoin se stabilise, et puis si ce n’est pas possible, nous verrons.6

Nous allons, en tout cas, faire une pause.7

Mme L’HUISSIER : [09:57:31] Veuillez vous lever.8

(L’audience est suspendue à 9 h 57)9

(L'audience est reprise en public à 10 h 16)10

Mme L'HUISSIER : [10:16:01] Veuillez vous lever.11

Veuillez vous asseoir.12

(Le témoin est présent dans le prétoire)13

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:16:05] Monsieur le témoin,14

j'espère que vous vous sentez mieux.15

LE TÉMOIN (interprétation) : [10:16:17] Oui.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:16:18] Au nom de la17

Chambre, je souhaite m'adresser à vous brièvement avant de poursuivre.18

Monsieur le témoin, vous avez accepté le fardeau lourd de quitter votre famille et de19

venir, de loin, pour témoigner dans cette salle d'audience, afin de nous aider dans20

notre quête de la vérité. Et vous avez accepté cette lourde responsabilité pour une21

raison bien précise. Au nom des juges de cette Chambre, je tiens simplement à vous22

demander de nous dire ce que vous avez à l'esprit, de nous expliquer ce qui s'est23

passé et, plus tard, il y aura des questions supplémentaires, éventuellement, mais je24

vous demanderais simplement de nous dire ce dont vous vous rappelez. Dites-nous25

ce qui s'est passé, personne n'était présent, donc, nous devons nous faire une image26

de ce que vous avez vécu. Nous vous serions reconnaissants d’essayer de nous27

raconter votre récit. Et si vous avez besoin d'une pause, nous ferons une pause.28
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Vous nous avez déjà dit que vous avez été enlevé le 24 juin 2003. Et comme je l'ai dit,1

si vous pouvez poursuivre, veuillez poursuivre, et dites-nous tout ce que vous2

souhaitez dire à cette Chambre.3

Madame Hohler, s'il y a des questions plus tard, ben, eh bien, vous pourrez les poser4

plus tard.5

Veuillez poursuivre, Monsieur le témoin.6

LE TÉMOIN (interprétation) : [10:18:02] Veuillez être plus clair, je n'ai pas compris7

votre question.8

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:18:08] Au temps pour moi.9

Avant la pause, vous aviez commencé à nous raconter ce qui vous était arrivé. Alors,10

je vous demande, simplement, si vous êtes en mesure de le faire, de nous raconter11

tout ce qu'il vous êtes arrivé. Dites-nous tout ce que vous souhaitez dire aux juges de12

cette Chambre, après que vous avez été enlevé, afin que les parties et les13

participants, ainsi que les juges de cette Chambre puissent se faire une idée, une14

image de ce qui vous est arrivé à ce moment-là.15

LE TÉMOIN (interprétation) : [10:18:42] D'accord.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:18:43] Je vous remercie.17

R. [10:18:47] C'était le 24 juin 2003, quelqu'un est passé dans ma concession, et j'étais18

encore dans ma concession. Je me suis déplacé avec ma famille, j'avais deux enfants,19

et nous nous sommes dirigés vers le marais. Là, nous avons rencontré Dominic20

Ongwen ainsi que d'autres jeunes garçons. Ils m'ont ramené... ils m'ont ramené. Ils21

m'ont frappé avec la crosse d'une... d'un fusil, ils ont battu les membres de ma22

famille et les ont laissés. Lorsque nous sommes arrivés chez moi, ils ont pris23

5 millions chez moi, que j'ai comptés le 23. Ils m'ont obligé à transporter un... une24

caisse pleine de médicaments. Je l'ai transportée jusqu'à ce qu’on puisse la distribuer25

à d'autres membres du groupe.26

Nous sommes allés à Abiya, dans le district d’Amuria, et là, nous avons rencontré27

Vincent Otti, Bania ainsi que Raska Lukwiya. Là, Raska Lukwiya a ordonné qu'on28

ICC-02/04-01/15-T-145-Red-FRA WT 22-01-2018 11/50 EC TICC-02/04-01/15-T-145-Red2-FRA WT 22-01-2018 11/50 NB T
En application des instructions de la Chambre de première instance IX, ICC-02/04-01/15-497, en date du 13 juillet 2016, la version publique reclassifiée et moins
expurgée de la transcription est enregistrée dans l’affaire



Procès - Témoin UGA-OTP-P-0200 (Audience publique) ICC-02/04-01/15

22/01/2018 Page 12

abatte les trois garçons. Et Dominic Ongwen a donné l'ordre de tuer le policier —1

intervention inaudible —, et à partir de là, nous sommes... donc, à partir d'Abiya,2

nous nous sommes déplacés vers Lwala. Nous avons rencontré un homme qui3

essayait de fuir, Dominic Ongwen (Expurgée)4

(Expurgée)5

(Expurgée) et il nous a demandé de nous agenouiller, et il a pris ses6

soldats et s'est dirigé vers Lwala. Après peu de temps, nous avons vu Dominic7

Ongwen arriver avec des soldats et des fillettes, et nous avons poursuivi le chemin, il8

sifflait. Nous sommes arrivés à un endroit où il a tué 15 personnes, à Abalang,9

essentiellement des hommes d'Abalang, et nous sommes allés vers Idam-Akan après10

cela. Et ils ont pillé, ils ont incendié des maisons, ils ont violé des femmes. Et de11

Idam-Akan... À Idam-Akan, il y avait une fille, et des… des personnes d'Adama...12

une fille d'Adama, et Ongwen a ordonné aux soldats de la tuer avec une baïonnette,13

et elle est morte.14

Nous avons poursuivi notre chemin jusqu'à ce que nous ayons rencontré des troupes15

du gouvernement. Ils ont commencé à piller, à tuer, puis ils se sont déplacés vers16

Abalanga. Et là, ils ont tué, ils ont violé. Et ils ont tué un enseignant primaire... un17

directeur d'école primaire.18

Après cela, nous sommes allés vers la rivière Moroto. Et lorsque nous sommes19

arrivés à Moroto... et donc les enfants à Amoroto donc qui devaient traverser la20

rivière, ceux qui ne savaient pas nager se sont noyés, et ceux qui ont réussi à nager,21

ils ont pu traverser la... la rivière. Donc, nous avons traversé la rivière, nous sommes22

allés à Adilang. Et à Adilang, nous avons rencontré Kony. Après avoir rencontré23

Kony... évidemment, il a distribué les filles aux commandants. Et lorsqu'il a distribué24

ces filles aux commandants, nous sommes allés attaquer le camp de Barlonyo, en25

cinq groupes. Moi, je faisais partie du groupe de Dominic Ongwen, qui m’a26

demandé de transporter suffisamment de vivres pour lui. Et j'ai donc dû transporter27

suffisamment de vivres.28
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Et à nouveau, nous sommes retournés, nous nous sommes réunis à Adilang et nous1

avons escorté Kony vers le Soudan. Et en nous dirigeant vers le Soudan, nous avons2

eu très faim. (Expurgée)3

(Expurgée)4

(Expurgée)5

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:25:48] Monsieur le témoin,6

prenez un verre d'eau. Et si vous êtes en mesure de poursuivre, je vous demanderais7

de poursuivre, sinon, nous allons faire une pause après la fin de votre récit.8

Merci, Madame, pour votre assistance.9

Veuillez poursuivre, Monsieur le témoin.10

LE TÉMOIN (interprétation) : [10:26:17] Merci.11

R. [10:26:25] Donc, nous avons escorté Kony au Soudan. Après cela, nous sommes12

retournés en Ouganda. Nous nous sommes déplacés çà et là, nous nous sommes13

déplacés vers Pader, et dans différents... Kitgum, Akiti, dans différents endroits en14

Ouganda du Nord, dans des régions ou des sous-régions de Lango et Acholi. Nous15

nous sommes déplacés là, et il y a eu des problèmes.16

Lorsque nous nous réunissions, nous étions réunis afin de voir... enfin, nous étions17

en groupe, assis. Lorsqu'ils voient que vous êtes calmes, ils vous demandent :18

« Pourquoi... Est-ce que tu veux être calme ? » Parce que tout le monde ne parlait pas19

la langue acholi. Et si vous répondiez « oui », parfois ils... ils vous fermaient la20

bouche avec un cadenas, parfois, ils vous coupaient les lèvres. Nous avons continué21

à nous déplacer jusqu'au moment où ils ont tenté de nous tuer. Ils ont commencé à22

essayer de nous tuer.23

D'abord, ils ont pris six d'entre nous... ils ont choisi six d'entre nous, et ils ont tué24

Sere... et ils ont tué trois (se reprend l'interprète). Et ils nous ont ordonné de nous25

arrêter. C'était la première fois.26

La deuxième fois, ils ont choisi quatre d'entre nous, et ils en ont tué trois, et ils ont27

ordonné à ce qu’on arrête. Puis, nous avons continué à nous déplacer dans28
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différentes directions. Lorsque j’ai tenté de m’enfuir, j’ai rencontré Dominic Ongwen1

à nouveau. Il m’a dit : « Pourquoi tu es… tu es là ? » J’ai dit : « Avion, hélicoptère de2

combat. » Et il m’a ordonné de… de m’allonger face au sol et a commencé à me3

percer le front, ici, et même… avec sa baïonnette, il m’a percé le front et même la4

cuisse.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:30:00] Monsieur le témoin,6

essayez de vous calmer. Nous allons faire une courte pause, mais nous allons rester7

dans la salle d’audience. Je pense que vous serez en mesure de poursuivre votre8

récit. Après cela, nous allons faire une pause plus longue.9

Si vous en êtes capable, veuillez poursuivre.10

R. [10:30:21] Oui. Après m’avoir percé la cuisse, il m’a percé le dos et il a demandé11

aux autres personnes enlevées de me transporter jusqu’à la rivière. D’ailleurs, je12

peux vous montrer les… mes blessures. Est-ce que vous m’autorisez à vous montrer13

les blessures ?14

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:30:54] Je pense qu’il n’est15

pas nécessaire de le faire.16

Je ne sais pas si vous avez… Vous disposez de photographies ? Je ne sais pas ce qu’il17

en est, Madame Hohler.18

Mme HOHLER (interprétation) : [10:31:02] Nous ne disposons pas de photographies.19

Je n’avais d’ailleurs pas l’intention de demander au témoin de nous montrer ses20

blessures, mais c’est à vous de décider.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:31:09] Non, non, nous22

n’avons pas… Il n’est pas nécessaire de nous les montrer ici, dans le prétoire.23

Merci, Monsieur le témoin. Veuillez poursuivre.24

R. [10:31:17] Donc, ils ont ordonné aux autres personnes enlevées de me transporter25

jusqu’à la rivière Petche (phon.). Nous sommes arrivés près de la rivière. Donc, nous26

allions traverser la rivière Petche (phon.). Et pendant que nous traversions la rivière,27

j’ai plongé dans l’eau et je me suis déplacé trois pas plus loin. Et lorsque je me suis28

ICC-02/04-01/15-T-145-Red-FRA WT 22-01-2018 14/50 EC TICC-02/04-01/15-T-145-Red2-FRA WT 22-01-2018 14/50 NB T
En application des instructions de la Chambre de première instance IX, ICC-02/04-01/15-497, en date du 13 juillet 2016, la version publique reclassifiée et moins
expurgée de la transcription est enregistrée dans l’affaire



Procès - Témoin UGA-OTP-P-0200 (Audience publique) ICC-02/04-01/15

22/01/2018 Page 15

déplacé… lorsque je me suis déplacé, j’ai sorti mon nez pour reprendre mon souffle,1

pour respirer, et j’ai penché la tête pour entendre ce qu’ils faisaient, parce qu’ils2

traversaient tous la rivière. Je voulais savoir s’ils traversaient tous la rivière. J’ai3

attendu quelques instants. Et lorsque j’ai vérifié à nouveau, l’eau était calme. J’ai4

attendu, parce qu’ils ne traversent pas tous en même temps. Il y a des gardes qui5

sont restés derrière. Donc, j’ai attendu jusqu’à ce qu’ils aient traversé la rivière, puis6

je suis sorti de la rivière pour aller me cacher.7

Lorsqu’ils ont traversé de l’autre côté de la rivière, ils sont revenus à ma recherche.8

Ils se sont dirigés vers l’endroit d’où nous venions, ils ont vérifié la source de la9

rivière, mais ils n’ont pas… ils ne m’ont pas vu. Ils ont commencé à fouiller dans10

l’herbe près de la rivière, mais ils n’ont pas réussi à me voir. Je suis resté là jusqu’à ce11

que je puisse me déplacer.12

J’ai entendu des voix, les voix de personnes qui étaient dans le camp, donc je me suis13

déplacé. J’ai vu un local, une personne locale, donc, qui avait une hache, qui voulait14

m’achever. Et j’ai rencontré un autre… un aîné qui m’a pris sur sa bicyclette et qui15

m’a amené vers Palenga, la caserne de Palenga. À Palenga, on m’a emmené vers une16

personne qui s’appelle Bobi… au… vers la brigade de Bobi (se reprend l’interprète). À17

partir de la brigade Bobi, on m’a emmené vers World Vision. Et depuis World18

Vision, je suis allé à Laco… à l’hôpital de Laco, puis, de Soroti, je suis retourné pour19

Mulago, et plus tard, j’ai pu rejoindre les membres de ma famille.20

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:34:13] Merci beaucoup,21

Monsieur le témoin.22

Je pense que si vous souhaitez commencer à poser vos questions, il serait possible…23

Mme HOHLER (interprétation) : [10:34:21] Je vous demanderais de nous accorder une24

pause de 30 ou 45 minutes, après quoi je poserai uniquement les questions25

indispensables.26

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:34:32] C’est d’ailleurs l’idée27

que nous avions en tête. Je pense que maintenant…28
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Me TAKU (interprétation) : [10:34:38] Avec votre permission, Monsieur le Président,1

je souhaite rappeler à la Chambre l’objection… les objections soulevées par2

M. Ongwen s’agissant de l’équité de la procédure, en rappelant la décision relative à3

la confirmation des charges. Comme vous savez, les charges qui ont été retenues4

contre M. Ongwen sont les seules qui doivent faire l’objet de cette procédure. La5

plupart des éléments de preuve se rapportant à ces charges ne concernent pas ce qui6

est présenté.7

Vous êtes les garants de l’équité de la procédure au final, en l’espèce, et j’espère que8

vous allez vous fonder principalement ou, sinon, exclusivement sur le document de9

notification des charges.10

Deuxièmement, Monsieur le Président, j’aimerais vous féliciter pour la manière dont11

vous avez procédé pour permettre l’audition de ce témoin, pour permettre à ce12

témoin de raconter son récit, mais je dois dire que ce témoin a déjà eu l’occasion de13

raconter son récit à plusieurs reprises en public, à la presse internationale. Et dans14

ces cas-là, il y avait des gens qui étaient présents. Il n’a pas fait preuve de toutes15

ces… cette émotion. C’est quelqu’un qui… qui jouit d’un statut que nous16

connaissons maintenant.17

Nous savons que le Procureur posera des questions, les représentants légaux des18

victimes poseront des questions également, et la Défense posera des questions.19

Nous ne voulons pas que cette procédure soit empreinte d’émotions de cette nature,20

parce que nous sommes ici, après tout, pour la recherche de la vérité, rien que la21

vérité.22

Je lui demanderais de faire preuve de retenue et de patience, et laisser la vérité23

éclater au grand jour. Il ne s’agit pas pour nous, ici, de savoir ce qui… ce qu’il en est.24

Nous voulons la vérité. M. Ongwen est ici pour la vérité. Il n’est pas ici pour parler25

des crimes commis pas l’ARS. Il est ici pour la manifestation de la vérité.26

Au début de ce procès, j’ai déclaré que nous allons respecter tous les témoins qui27

viennent déposer devant la Cour. Nous allons respecter leur dignité. Et j’aimerais28
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donc que le juge (sic) fasse preuve d’un peu de retenue, qu’il laisse de côté les1

émotions pour que la vérité puisse sortir, sachant que, plus tard, ces propos seront2

contestés.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:37:29] Est-ce que4

l’Accusation souhaite prendre la parole ?5

Mme HOHLER (interprétation) : [10:37:32] S’agissant du premier argument soulevé6

par la Défense, savoir que nous nous écartons des charges retenues contre7

M. Ongwen, il n’en est rien. D’ailleurs, la Chambre s’est prononcée sur la question8

au moins à sept ou huit reprises. Le témoignage de ce témoin, du témoin actuel, et je9

le répète, est pertinent s’agissant de trois sujets : le premier, les éléments contextuels10

du crime contre l’humanité et des crimes de guerre ; le deuxième concerne le… la11

position d’autorité qu’avait l’accusé pendant la période de référence, et le12

témoignage de ce témoin est important puisque les charges retenues contre Dominic13

Ongwen en 2003 concernent les soldats… les enfants soldats ainsi que les… la14

réduction en esclavage sexuel.15

Pour ce qui est du deuxième argument soulevé par la Défense s’agissant de la16

coopération du témoin, je crois que le témoin a fait preuve de coopération, dans la17

mesure du possible. Mais si la Défense a des difficultés ou une objection pendant18

l’interrogatoire ou le contre-interrogatoire de la Défense, c’est à ce moment-là qu’il19

conviendra de soulever cet argument, pas maintenant.20

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:38:44] Merci.21

(Discussion entre les juges sur le siège)22

Nous allons rendre une courte décision. Cette objection a déjà été soulevée, nous23

avons déjà eu à trancher, mais il convient de le… de rappeler que l’objection est24

rejetée.25

Il y a quatre attaques, c’est exact, qui ont été confirmées par les juges préliminaires.26

En revanche, cela ne signifie pas que, hormis ces quatre attaques, l’on ne peut pas27

entendre des témoignages sur d’autres faits et circonstances contenus dans le28
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Document de notification des charges — à titre d’exemple, les éléments contextuels1

des crimes, les modes de responsabilité et, éventuellement, l’enrôlement et2

l’utilisation d’enfants soldats à des fins de participation à des hostilités.3

Et comme nous l’avons dit précédemment, s’agissant de tous les éléments de preuve4

qui sont présentés devant cette Chambre, la Chambre appréciera l’utilisation et la5

valeur qu’elle accordera à ces éléments au moment… au stade du délibéré.6

La décision est terminée.7

S’agissant de la coopération du témoin, il est clair, et, Monsieur le témoin, je vous le8

dis, l’Accusation vous posera des questions. Et, plus tard, la Défense vous9

interrogera aussi. C’est la procédure qui est suivie dans cette salle d’audience, et je10

pense que vous le savez. Jusqu’à présent, rien ne nous indique que vous n’avez pas11

l’intention de répondre aux questions que vous posera la Défense. Nous n’en12

sommes pas là.13

Et je m’adresse à toutes les parties et les participants : ce que nous faisons ici dans14

cette salle d’audience, ce que nous allons faire aujourd’hui… et après l’expérience de15

ce témoin, donc, la Chambre a l’obligation qui lui est faite par l’article 68,16

paragraphe 1, a l’obligation de respecter ou de protéger le bien-être physique et17

psychologique, ainsi que la dignité du témoin. C’est une obligation qui nous est faite18

et nous la respectons. La Chambre n’oublie jamais les droits de l’accusé. Mais, pour19

le moment, nous sommes en train de… d’entendre la déposition de ce témoin, et rien20

n’indique que cela cause un quelconque préjudice à la Défense, aux droits de21

l’accusé.22

La Défense aura l’occasion de poser ses questions. Je ne sais pas, d’ailleurs, qui23

contre-interrogera ce témoin. La Défense est certes consciente de la nature de ce24

témoignage et sait qui est le témoin à la barre. Et, par conséquent, nous n’aurons pas25

à nous plaindre.26

Nous allons faire la pause et nous allons reprendre à 11 h 30, oui, pourquoi pas, à27

11 h 30, oui, près de 45 minutes de pause, après quoi vous allez peut-être revoir vos28
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notes et…1

Merci, Monsieur le témoin. Je pense que c’est bien que vous ayez pu entendre ce qui2

s’est dit ici, dans ce prétoire. Vous allez certainement trouver cela intéressant. Et3

pendant la pause, je vous demanderais simplement d’envisager ou d’imaginer le4

genre de questions qui seront posées plus tard. L’expérience ne sera pas facile mais,5

comme je vous l’ai dit, après la première pause, vous êtes revenu, vous êtes venu6

devant cette Cour pour nous aider dans notre quête de la vérité, c’est la raison pour7

laquelle vous êtes venu témoigner. Et pour cela, nous devons suivre une procédure :8

d’abord, la parole est donnée à l’Accusation, puis à la Défense.9

Nous allons faire la pause et nous allons reprendre à 11 h 30.10

M. L’HUISSIER : [10:42:48] Veuillez vous lever.11

(L’audience est suspendue à 10 h 42)12

(L’audience est reprise à 11 h 30)13

Mme L’HUISSIER : [11:30:45] Veuillez vous lever.14

Veuillez vous asseoir.15

(Le témoin est présent dans le prétoire)16

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [11:30:54] Madame Hohler.17

Mme HOHLER (interprétation) : [11:31:02]18

Q. [11:31:03] Monsieur le témoin, quelques questions simplement au sujet de ce que19

vous nous avez raconté ce matin.20

Je ne serai pas très longue, mais je vais commencer par autre chose. Ce matin, vous21

nous avez dit que le premier jour, lorsque vous avez été enlevé le 24 juin 2003, vous22

avez dit que vous avez rencontré Dominic Ongwen et de jeunes garçons. Quel âge23

avaient ces jeunes garçons ? Est-ce que vous pourriez nous donner une estimation ?24

R. [11:31:44] Vous me demandez mon avis ? D’après ce que j’ai pu voir, ils avaient25

entre 12 et 13 ans.26

Q. [11: 32:05] Et qu’est-ce que qui vous fait dire qu’ils avaient entre 12 et 13 ans ?27

R. [11:32:11] C’est ce que j’ai vu.28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [11:32:17] Vous me le1

permettez quelques minutes ?2

Q. [11:32:21] Demander d’évaluer un âge, c’est toujours un peu difficile, c’est3

toujours difficile d’expliquer pour quelle raison on pense que quelqu’un a tel ou tel4

âge. Mais est-ce que vous pourriez essayer ? Peut-être il y a des points de référence5

que vous utilisez. Vous avez des enfants peut-être. Et vous avez... Votre profession6

vous a amené à être avec des enfants également. Est-ce qu’il y a des points de7

référence dans votre histoire personnelle, dans votre expérience qui vous permettent8

d’expliquer pour quelle raison vous êtes arrivé à cette évaluation ? Bien entendu,9

vous ne pouvez pas nous donner l’âge exact, mais disons une estimation. Vous10

pourriez peut-être avoir une idée de la manière dont vous pourriez nous expliquer11

comment vous êtes arrivé à cette conclusion au sujet de leur âge.12

R. [11:33:25] Que j’ai... que j’essaie d’expliquer ?13

Q. [11:33:31] Oui, si vous pouvez. Une estimation en regardant... Enfin, essayez14

simplement, si vous y arrivez. Est-ce que vous auriez une idée de la raison qui vous15

pousse à dire qu’ils avaient 16 ans ou 12 ans ou... ?16

R. [11:33:51] La raison pour laquelle je dis qu’ils avaient entre 12 et 13 ans, c’est...17

c’est... c’est leur taille. J’ai vu, d’après leur taille, que c’étaient de jeunes enfants.18

Dominic Ongwen était grand, mais ça, c’étaient des enfants très jeunes.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [11:34:14] Merci.20

Madame Hohler.21

Mme HOHLER (interprétation) : [11:34:17]22

Q. [11:34:17] Et comment est-ce qu’ils étaient habillés ces enfants que vous avez vus23

avec Dominic Ongwen ?24

R. [11:34:27] Ils portaient des vêtements civils.25

Q. [11:34:47] Est-ce qu’ils transportaient quelque chose ?26

R. [11:35:01] Bien sûr, je les ai vus porter des armes.27

Q. [11:35:04] Est-ce que vous savez de quel genre d’armes il s’agissait ?28
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R. [11:35:09] J’ai oublié.1

Q. [11:35:16] Pas de problème.2

Dans le groupe avec lequel vous étiez, lorsque vous étiez au sein de l’ARS, est-ce3

qu’il y avait des enfants présents ?4

R. [11:35:31] Oui.5

Q. [11:35:38] Quel âge avaient les enfants les plus jeunes que vous avez vus au sein6

de ce groupe lorsque vous y étiez ?7

R. [11:35:57] Vous demandez mon avis ?8

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [11:36:01]9

Q. [11:36:01] On ne peut pas attendre davantage. Vous n’avez pas vu les certificats10

de naissance. Oui, effectivement, il s’agit d’exprimer un avis.11

R. [11:36:13] Le plus jeune devait avoir 12 ans. Oui.12

Mme HOHLER (interprétation) : [11:36:23]13

Q. [11:36:24] Et cet enfant de 12 ans, ou ces enfants de 12 ans, est-ce qu’ils portaient14

des armes ?15

R. [11:36:34] Oui.16

Q. [11:36:42] Qu’est-ce qu’ils faisaient d’autre ? Quelles étaient les tâches de ces17

enfants au sein de ce groupe ? Qu’est-ce que vous les avez vus faire ?18

R. [11:37:20] (intervention non interprétée)19

Q. [11:37:22] Prenons les choses l’une après l’autre. Donc, vous avez parlé d’une20

attaque. Pendant une attaque, qu’est-ce ils portaient ?21

R. [11:37:31] Une attaque comme brûler des maisons, piller ?22

Q. [11:37:43] Qui leur donnait des instructions pendant l’attaque ?23

R. [11:37:50] C’était notre commandant, Dominic Ongwen.24

Q. [11:37:55] Donc, c’est ce qu’ils faisaient pendant les attaques. Lorsqu’un groupe se25

déplaçait, lorsque votre groupe se déplaçait d’un endroit à un autre, qu’est-ce que...26

qu’est-ce qu’ils faisaient, à ce moment-là ? Qu’est-ce qu’ils faisaient ?27

R. [11:38:14] Ils demandaient aux personnes enlevées de faire du transport.28
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Q. [11:38:40] Est-ce que vous avez vu ces enfants être formés au sein de votre1

groupe ? Est-ce qu’ils ont reçu une formation ?2

R. [11:38:54] Oui. Oui, on les entraînait dans la brousse.3

Q. [11:39:06] Est-ce que vous avez vu cela de vos propres yeux, le fait qu’ils soient4

formés ?5

R. [11:39:13] Oui.6

Q. [11:39:15] Est-ce que vous pouvez vous remémorer une de ces formations et nous7

la décrire ? Est-ce que vous pourriez nous dire ce qu’on leur enseignait ?8

R. [11:39:44] Comment démonter et remonter une arme.9

Q. [11:39:57] Et où se trouvait Dominic Ongwen lorsque ces enfants recevaient cette10

formation ?11

R. [11:40:06] Il était avec nous parce qu’il était notre commandant.12

Q. [11:40:23] Vous avez parlé de parade, de montage et démontage d’armes. Est-ce13

que vous avez vu autre chose lorsque les enfants recevaient l’entraînement ?14

R. [11:40:36] C’est ce dont je me souviens pour le moment.15

Q. [11:40:41] Monsieur le témoin, vous avez été enlevé, c’est ce que vous nous avez16

dit. Comment est-ce que ces enfants, ces enfants de 12, 13 ans que vous avez cités,17

comment est-ce qu’ils étaient arrivés dans votre groupe ?18

R. [11:41:02] Est-ce que vous pourriez répéter la question ?19

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [11:41:07] Ça n’était pas clair.20

Q. [11:41:09] Vous avez dit qu’il y avait des enfants dans votre groupe, vous avez21

donné une estimation de leur âge, vous avez dit que vous aviez été enlevé par ces22

enfants. Est-ce que vous avez appris de quelle manière ces enfants étaient au sein de23

l’ARS ? Comment ils étaient arrivés à l’ARS ?24

R. [11:41:34] Je me suis échappé.25

Q. [11:41:42] Au moment où vous étiez à l’ARS, vous avez peut-être appris comment,26

peut-être pas tous ces enfants, mais certains de ces enfants, étaient arrivés dans la27

brousse. Vous avez peut-être parlé avec eux, ou vous avez entendu des rumeurs,28
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enfin c’est la question que je pose. Si vous ne savez pas, eh bien, nous passons à une1

autre... à un autre point.2

R. [11:42:20] Vous demandez mon avis ? Ce que je sais, c’est qu’ils ont fini par se3

battre.4

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [11:42:27] Une dernière5

tentative, et puis ensuite on passe à autre chose.6

Mme HOHLER (interprétation) : [11:42:32]7

Q. [11:42:33] Ces enfants que vous avez vus dans votre groupe, Monsieur le témoin,8

est-ce qu’ils avaient également été enlevés, ou bien est-ce qu’ils avaient rejoint le9

groupe de manière volontaire ?10

R. [11:42:44] Ils ont été enlevés.11

Q. [11:42:57] Et lorsque vous vous trouviez dans la brousse, dans votre groupe, est-ce12

que vous avez vu des personnes nouvellement enlevées rejoindre le groupe ?13

R. [11:43:14] C’était constant.14

Q. [11:43:21] Est-ce que vous pourriez nous donner un exemple, un exemple15

spécifique d’un moment où vous avez vu des gens être enlevés, de quel endroit et16

quel âge avaient ces gens, par exemple ?17

R. [11:43:38] J’ai vu ce qui s’est passé à Lwala girls (phon.), dans la région de Teso.18

Q. [11:44:00] Est-ce que c’étaient des filles ou des garçons qui ont été enlevés ?19

R. [11:44:19] Les deux. Mais pour les filles, les filles de Lwala, c’étaient des filles20

particulières.21

Q. [11:44:29] Quel âge avaient-ils, d’après votre estimation ?22

R. [11:44:35] Presque tous avaient moins de 18 ans.23

Q. [11:44:56] Monsieur le témoin, vous avez dit que les garçons comme les filles24

étaient enlevés. Est-ce que l'ARS visait des âges spécifiques pour les personnes25

qu'elle enlevait ?26

R. [11:45:14] Est-ce que vous pourriez répéter la question ?27

Q. [11:45:17] Oui.28
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Quel âge avaient les filles et les garçons que l'ARS souhaitait, d'une manière1

générale, enlever et, ensuite, enlevait ?2

R. [11:45:30] Si je me souviens bien, de l'âge de 12 à 13 ans et, si possible, en dessous3

de 18 ans.4

Q. [11:45:43] Et pourquoi est-ce qu'ils ciblaient les enfants de 12, 13 ans et, si possible,5

de moins de 18 ans ? Pourquoi est-ce qu'on ciblait ces... ces âges-là ?6

R. [11:45:56] Répétez la question.7

Q. [11:45:59] L'ARS souhaitait enlever les jeunes enfants, les enfants de 12, 13 ans,8

pour quelle raison ?9

R. [11:46:09] Vous demandez mon avis. Je suggérerais que les plus jeunes, ils10

s'adaptent à leur environnement, ils oublient... ils oublient d'où ils viennent, alors11

que nous, plus âgés, nous repensons à là d'où nous venons, à chez nous.12

Q. [11:46:43] Vous avez parlé du fait que les filles également étaient enlevées. Est-ce13

qu'il y avait des femmes présentes au sein de votre groupe ? Est-ce que... Est-ce qu'il14

y avait des... des... des femmes présentes, des femmes et des jeunes filles ?15

R. [11:47:01] Oui.16

Q. [11:47:07] Quel était le rôle des femmes dans votre groupe ?17

R. [11:47:30] Les femmes avaient pour rôle de faire la cuisine et d'être les épouses des18

commandants.19

Q. [11:47:42] Comment est-ce que les femmes devenaient les épouses des20

commandants ?21

R. [11:47:52] Est-ce que vous pourriez reposer plus clairement la question ?22

Q. [11:48:04] Qui décidait qu'elles devaient être les épouses de commandants23

particuliers ?24

R. [11:48:17] C'est Joseph Kony. Lorsqu'on allait avec des filles et que l'on est allés à25

Adilang, Kony a distribué les jeunes filles aux commandants.26

Q. [11:48:37] Est-ce que c'était toujours Joseph Kony qui distribuait les filles ?27

R. [11:48:53] C'est ce que je sais et c'est ce que j'ai vu.28
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Q. [11:48:57] Est-ce que vous avez vu d'autres commandants distribuer ces filles dans1

votre groupe ?2

R. [11:49:04] Non.3

Q. [11:49:12] Et qui avait une femme dans votre groupe ? Est-ce que tous les soldats4

avaient des épouses ou non ?5

R. [11:49:35] Dominic Ongwen.6

Q. [11:49:38] Quelqu'un d'autre ?7

R. [11:49:41] Je ne me souviens pas.8

Q. [11:49:47] Vous dites que Dominic Ongwen avait des épouses ; combien d'épouses9

avait-il ?10

R. [11:49:54] Je me souviens qu'on lui en... on lui en a donné cinq.11

Q. [11:50:00] Est-ce que vous vous souvenez de l'un ou l'autre des noms de ces12

épouses ?13

R. [11:50:08] L'une s'appelait Sarah Akello.14

Q. [11:50:25] Quelqu'un d'autre ?15

R. [11:50:26] Je ne me souviens pas.16

Q. [11:50:34] Est-ce que les filles ou les femmes pouvaient refuser de devenir des17

épouses, Monsieur le témoin ?18

R. [11:50:44] Est-ce que vous pourriez reposer clairement la question ?19

Q. [11:50:49] Est-ce qu'une fille pouvait dire : « Non, je ne veux pas être l'épouse d'un20

commandant » ?21

R. [11:50:58] Non, c'est impossible. Il y a beaucoup de violations des droits de22

l'homme, là.23

Q. [11:51:05] Qu'est-ce qui se passait si une fille refusait ?24

R. [11:51:13] Vous mourrez.25

Q. [11:51:19] Est-ce que vous avez jamais vu une fille refuser d'être une épouse et,26

ensuite, mourir ou être punie d'une autre manière ?27

R. [11:51:30] Je ne me souviens pas, pour le moment.28
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Q. [11:51:45] Une dernière question sur... sur les épouses de Dominic Ongwen,1

Monsieur le témoin : est-ce qu'elles étaient surveillées dans la brousse ou bien est-ce2

qu'elles pouvaient partir si elles voulaient ?3

R. [11:52:00] Comment ?4

Q. [11:52:01] Les épouses au sein de l'ARS, et en particulier les épouses de Dominic5

Ongwen, est-ce qu'elles pouvaient partir si elles le souhaitaient ou bien est-ce6

qu'elles étaient gardées, est-ce qu'elles étaient surveillées à cet endroit ?7

R. [11:52:19] Est-ce que vous pourriez poser plus clairement la question ?8

Q. [11:52:24] Est-ce qu'une épouse pouvait quitter l'ARS ou pas ?9

R. [11:52:30] Non.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [11:52:33] Madame Hohler,11

après les réponses aux dernières questions, ce qui se passerait à... pour une épouse12

ou pour une fille si elle... si elle disait non, vous pourriez renvoyer à son... renvoyer13

le témoin à sa déclaration précédente. Il dit qu'il ne se souvient pas, il y a au moins14

un incident. Donc, je ne vais pas le faire au nom de la Chambre, mais je pense que15

vous pourriez le renvoyer à une déclaration précédente et demander au témoin s'il16

s'en souvient maintenant. Ses réponses dans l'une... à l'une des questions vous17

permettraient de faire cela, juste le mentionner. Vous pouvez aussi poursuivre.18

Mme HOHLER (interprétation) : [11:53:32] Je vais poursuivre sur un autre sujet.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [11:53:36] Très bien.20

Mme HOHLER (interprétation) : [11:53:38]21

Q. [11:53:38] Monsieur le témoin, je voudrais vous interroger, maintenant, sur vos22

tâches précises avec le groupe auquel vous étiez... vous apparteniez.23

Quelles étaient vos tâches au sein de ce groupe ? Qu'est-ce que vous deviez faire ?24

R. [11:54:15] D'abord, je devais transporter des bagages. Deuxièmement, je devais25

transporter des bûches pour faire du feu pour Dominic Ongwen. Troisièmement, je26

devais creuser ce que l'on appelait des adaki.27

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [11:54:47]28
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Q. [11:54:49] Est-ce que vous pourriez nous expliquer un petit peu ce que ça veut1

dire ?2

R. [11:54:56] Adaki, c'est un trou où dort un soldat. Et ensuite, mon rôle consistait à3

creuser une fosse pour que le commandant puisse déféquer. Et... Bon, vous mangez4

alors que vous êtes assis sur un cadavre.5

Q. [11:55:35] Est-ce que c'est arrivé plusieurs fois ou seulement une fois, que vous6

ayez à vous... à être assis sur un cadavre et manger ?7

R. [11:55:47] C'était normal, mais je me souviens d'une fois en particulier.8

Mme HOHLER (interprétation) : [11:55:54]9

Q. [11:55:54] Et qui vous donnait l'instruction de réaliser ces tâches dans votre10

groupe, Monsieur le témoin ?11

R. [11:56:02] Dominic Ongwen.12

Q. [11:56:08] Est-ce que vous-même avez jamais été formé, Monsieur le témoin ?13

R. [11:56:18] Je ne me souviens pas.14

Q. [11:56:49] Monsieur le témoin, vous nous avez dit ce matin que vous avez deux15

fois été aligné pour être tué et puis qu'ensuite, qu’on avait arrêté la tuerie avant que16

ce soit votre tour. Alors, je voudrais vous demander : qui a interrompu la tuerie ?17

R. [11:57:18] Dominic Ongwen.18

Q. [11:57:21] Est-ce qu'il a dit pour quelle raison il interrompait la tuerie ?19

R. [11:57:29] Je ne me souviens pas, mais je suggère, c'est parce que j'étais assez20

grand pour pouvoir transporter ces vivres.21

Q. [11:57:57] Est-ce que ce serait la seule raison pour laquelle il aurait... il aurait22

empêché que l'on vous tue ?23

R. [11:58:08] Peut-être, et c'est encore une suggestion, parce que lorsqu'il a rencontré24

Kony à Adilang, Kony lui a donné instruction de me garder en bonne santé.25

Peut-être que c'est une raison.26

Q. [11:58:24] Est-ce que vous avez entendu Kony dire cela à Dominic Ongwen ?27

R. [11:58:39] Oui.28
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Q. [11:58:44] Et pour quelle raison est-ce que Kony a dit cela à Dominic Ongwen, à1

votre avis, qu'il devait vous garder en bonne santé ?2

R. [11:59:01] Parce que je connaissais la médecine.3

Q. [11:59:08] Vous nous avez dit ce matin également, Monsieur le témoin, que4

Dominic Ongwen avait ordonné le... l'assassinat d'un officier de police ; vous vous5

souvenez de cela ? Est-ce que vous savez où avait été enlevé cet officier de police ?6

R. [11:59:42] Il a été enlevé à Tubur (phon.).7

Q. [11:59:53] Merci, Monsieur le témoin.8

Monsieur le témoin, vous nous avez dit que vous aviez été enlevé le 24 juin 2003.9

Est-ce que vous vous souvenez à quelle date vous vous êtes échappé ?10

R. [12:00:07] Oui.11

Q. [12:00:17] Dites-le-nous.12

R. [12:00:22] Le 24 mars 2004.13

Q. [12:00:37] Monsieur le témoin, je souhaite vous montrer deux documents. Le14

premier document se trouve à l’onglet n° 19.15

Monsieur le témoin, à votre gauche, sur le pupitre, se trouve un classeur. Je vous16

demanderais de prendre ce classeur — peut-être puis-je demander à l’assistante de17

vous aider. Je vous demanderais de prendre l’onglet n° 19.18

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [12:01:11] Est-ce que vous pourriez nous19

indiquer le niveau de confidentialité ainsi que la référence ERN ?20

Mme HOHLER (interprétation) : [12:01:18] C’est un document confidentiel à ne pas21

diffuser au public, et la référence est UGA-OTP-0236-0551.22

(Le greffier d’audience s’exécute)23

Q. [12:01:48] Monsieur le témoin, est-ce que vous voyez ce document qui se trouve24

dans le classeur ?25

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [12:02:05] Le document est26

affiché à l’écran, si vous préférez le consulter à l’écran — c’est le même document, en27

principe.28
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Merci, Maître Wagemakers.1

C’est de ce document qu’il s’agit, Monsieur le témoin.2

Mme HOHLER (interprétation) : [12:02:33]3

Q. [12:02:33] De quoi s’agit-il ? Quel est ce document, Monsieur le témoin ?4

R. [12:02:37] Comment ?5

Q. [12:02:38] Quel est ce document ?6

R. [12:02:43] C’est une lettre de réunification qui m’a été remise afin que je sois7

réunifié avec ma famille.8

Q. [12:02:58] Et la photographie qui se trouve au coin supérieur droit, de qui9

s’agit-il ? À qui appartient cette photographie ?10

R. [12:03:10] Il s’agit de ma photographie.11

Q. [12:03:21] Merci, Monsieur le témoin.12

Je vous demanderais de prendre l’onglet suivant, toujours dans le même classeur. Il13

s’agit de l’onglet n° 20. Il s’agit toujours d’un document confidentiel. Et la référence14

ERN est UGA-OTP-0263-2295.15

(Le greffier d’audience s’exécute)16

Quel est ce document, Monsieur le témoin ? De quoi s’agit-il ?17

R. [12:04:07] C’est le document d’Amnesty.18

Q. [12:04:13] À qui appartient-il ?19

R. [12:04:15] C’est le mien.20

Q. [12:04:17] À nouveau, la photographie que nous voyons, cette fois-ci au coin21

supérieur gauche de la page, qui voit-on sur cette photographie ?22

R. [12:04:38] C’est le la mienne.23

Q. [12:04:40] Merci, Monsieur le témoin.24

Mme HOHLER (interprétation) : [12:04:41] Je vous demanderais de bien vouloir25

m’accorder un instant pour consulter mon coconseil.26

(Discussion au sein de l’équipe du Procureur)27

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [12:04:50] Bien sûr. Allez-y.28
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Mme HOHLER (interprétation) : [12:05:04] J’en ai terminé, Monsieur le Président.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [12:05:06] Merci, Madame2

Hohler.3

Monsieur le témoin, c’est aux représentants légaux des victimes que je donne4

maintenant la parole.5

M. NARANTSETSEG (interprétation) : [12:05:20] Merci de nous donner la parole,6

Monsieur le Président.7

Nous remercions le témoin pour les efforts qu’il a déployés en… dans le but de8

contribuer à la manifestation de la vérité. Nous avons l’intention de lui poser des9

questions, notamment pour déterminer le préjudice physique et psychologique qu’il10

a subi entre les mains de l’ARS.11

Mais, Monsieur le Président, étant donné l’état psychologique du témoin, notre12

intervention aujourd’hui risque de lui faire revivre cette expérience traumatisante et13

difficile. Par conséquent, nous ne poserons pas de questions.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [12:05:53] Merci, Maître15

Narantsetseg.16

Évidemment, maintenant, c’est à la… vers la Défense que je me tourne. C’est à vous17

que nous nous en remettons. Est-ce que vous préférez commencer… Enfin, nous18

n’allons pas commencer le contre-interrogatoire avant la pause déjeuner. Est-ce que19

vous préférez vous préparer et reprendre demain matin ? Nous nous en remettons à20

vous. Libre à vous de choisir si vous voulez commencer cet après-midi ou demain.21

Évidemment, la tâche n’est pas facile pour quiconque doit poser des questions à ce22

témoin. Sachez que les juges de cette Chambre sont tout à fait conscients des rôles23

des uns et des autres.24

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [12:06:56] Monsieur le Président, nous nous25

réjouissons d’apprendre que nous pouvons disposer de l’après-midi. Si c’est l’intérêt26

de tous, vu les émotions manifestées par le témoin ce matin, je crois qu’il27

conviendrait de lever l’audience. Mais si le témoin est prêt à poursuivre cet28

ICC-02/04-01/15-T-145-Red-FRA WT 22-01-2018 30/50 EC TICC-02/04-01/15-T-145-Red2-FRA WT 22-01-2018 30/50 NB T
En application des instructions de la Chambre de première instance IX, ICC-02/04-01/15-497, en date du 13 juillet 2016, la version publique reclassifiée et moins
expurgée de la transcription est enregistrée dans l’affaire



Procès - Témoin UGA-OTP-P-0200 (Audience publique) ICC-02/04-01/15

22/01/2018 Page 31

après-midi, dans ce cas-là, nous aurons environ deux heures et demie pour1

reformuler nos questions et commencer notre contre-interrogatoire.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [12:07:26] Monsieur le témoin,3

vous avez entendu l’échange entre moi-même et les conseils de la Défense.4

Est-ce que vous pensez être en mesure de poursuivre cet après-midi et répondre aux5

questions de la Défense ? Sinon, nous lèverons l’audience et nous reprendrons6

demain matin.7

Je vois que vous opinez du chef, déjà. Vous êtes prêt à poursuivre cet après-midi ?8

LE TÉMOIN (interprétation) : [12:07:51] Oui.9

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [12:07:53] Très bien. Dans ce10

cas-là, je… Normalement, j’aurais envie de dire que nous allons reprendre à11

14 heures, mais nous allons reprendre à 14 h 30. Très bien.12

Mme L’HUISSIER : [12:08:07] Veuillez vous lever.13

(L’audience est suspendue à 12 h 08)14

(L’audience est reprise en public à 14 h 31)15

Mme L’HUISSIER : [14:31:13] Veuillez vous lever.16

Veuillez vous asseoir.17

(Le témoin est présent dans le prétoire)18

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:31:35] Bonjour à tous, à19

nouveau.20

Maître Bridgman, vous avez la parole. Donc, la parole est à la Défense.21

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [14:31:50] Je vous remercie, Monsieur le22

Président.23

QUESTIONS DE LA DÉFENSE24

PAR Mme BRIDGMAN (interprétation) : [14:31:51]25

Q. [14:31:52] Bonjour, Monsieur le témoin.26

R. [14:31:54] Bonjour.27

Q. [14:32:06] Depuis votre retour en brousse, vous êtes impliqué dans le travail de28
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votre communauté, n’est-ce pas, dans la vie de la communauté ?1

R. [14:32:18] Vous dites ?2

Q. [14:32:19] Depuis que vous êtes rentré, vous êtes impliqué dans la vie de la3

communauté, n’est-ce pas ?4

R. [14:32:26] Oui.5

Q. [14:32:28] Alors, à part certains postes de leader, vous avez aussi participé à des6

formations concernant le management, n’est-ce pas ?7

R. [14:32:46] Je ne comprends pas, soyez plus claire.8

Q. [14:32:50] Vous êtes un chef de la communauté, n’est-ce pas ? Vous l’étiez, en tout9

cas.10

R. [14:33:08] En ce moment, oui, en tout cas.11

Q. [14:33:21] Et vous avez suivi une formation sur les droits de l’homme, il y a un12

moment, n’est-ce pas ?13

R. [14:33:37] J’ai oublié.14

Q. [14:33:52] Vous souvenez-vous avoir suivi une formation sur les droits de15

l’homme en 2006, formation dispensée par la Commission ougandaise des droits de16

l’homme ?17

R. [14:34:11] J’ai oublié, ça fait un moment, quand même.18

Q. [14:34:17] Désolée, en fait, c’était en 2008.19

R. [14:34:32] Oui, maintenant, je me souviens.20

Q. [14:34:38] Très bien.21

Vous avez précédemment utilisé le dossier de l’Accusation qui se trouve sur votre22

bureau, mais il y a un autre classeur sur ce classeur (phon.), et dans ce petit classeur,23

se trouvent les documents de la Défense. Donc, je vais vous demander de temps en24

temps de vous pencher sur certains documents et de me dire si vous les identifiez.25

Alors, nous allons commencer.26

Veuillez, s’il vous plaît, aller à l’onglet 31, UGA-OTP-0236-0555.27

(Le témoin s’exécute)28
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Nous voulons protéger votre identité, bien sûr, donc, vous n’avez pas besoin de1

prononcer votre nom, ni l’endroit où le document a été écrit.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:36:11] Bon, il est évident3

qu’il ne faut pas montrer ce document au public. Et veuillez, s’il vous plaît, répéter le4

numéro ERN.5

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [14:36:23] Oui, UGA-OTP-0236-0555.6

Q. [14:36:29] Reconnaissez-vous le document, Monsieur le témoin ?7

R. [14:36:31] Oui.8

Q. [14:36:32] Ce document rafraîchit... vous rafraîchit-il la mémoire pour savoir si9

vous avez, oui ou non, participé à cet atelier ?10

R. [14:36:48] Je l’ai suivi.11

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:36:53] Par principe, je crois12

que lorsque le témoin dit « je reconnais le document », cela devrait nous suffire.13

Nous savons qu’avec le temps, on a tendance à oublier les choses. Et donc, cet14

exercice de rafraîchissement de mémoire est fort salutaire, mais je pense que faire15

reconnaître le document par le témoin suffit.16

Donc, poursuivez, s’il vous plaît.17

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [14:37:26]18

Q. [14:37:28] Veuillez, s’il vous plaît, maintenant, Monsieur le témoin, passer au19

document qui se trouve à l’intercalaire 29 — toujours dans le même classeur,20

UGA-OTP-0236-0553.21

(Le témoin s’exécute)22

Reconnaissez-vous ce document ?23

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:38:18] Simultanément, ce24

document est montré à l’écran, sur le pavé « Evidence 1 » ; donc, vous pouvez aussi le25

consulter à l’écran.26

R. [14:38:35] Oui.27

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:38:36] La réponse est28
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« oui ».1

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [14:38:38]2

Q. [14:38:39] Vous souvenez-vous avoir... Vous souvenez-vous où vous avez suivi3

cette formation, cette formation, donc, où on vous a donné un certificat ?4

R. [14:38:52] Je ne me souviens plus de cela, mais je me rappelle du document. Mais5

ça fait longtemps, quand même.6

Q. [14:39:04] Donc, vous ne vous souvenez pas de ce qu’on vous a enseigné dans le7

cadre de cette formation ?8

R. [14:39:14] Je ne m’en souviens pas.9

Q. [14:39:22] Et par le plus grand des hasards, est-ce que vous vous souviendriez du10

nom d’une personne avec qui vous auriez suivi cette formation ?11

R. [14:39:48] Je peux vous dire la chose suivante : c’étaient des chefs de district. À12

l’époque, j’étais conseiller local 3, en effet.13

Q. [14:40:08] Donc, vous avez participé à cet atelier en tant que chef ?14

R. [14:40:15] En tant que chef, niveau 3.15

Q. [14:40:20] Et au cours de la formation, vous a-t-on parlé des personnes qui16

faisaient l’objet d’un mandat d’arrêt de la part de la CPI, et qui étaient accusées,17

donc ?18

R. [14:40:41] Pouvez-vous répéter la question ?19

Q. [14:40:44] Vous souvenez-vous si on vous a parlé des gens qui étaient recherchés20

par la CPI pour poursuites ?21

R. [14:40:55] Non, j’ai oublié.22

Q. [14:41:14] Et vous souvenez-vous si, au cours de cette formation, vous avez23

discuté en donnant vos opinions... votre opinion sur la CPI ?24

R. [14:41:34] Quoi ?25

Q. [14:41:35] Je répète.26

Au cours de cette formation, vous souvenez-vous si on vous a donné (phon.) votre27

opinion en tant que chef local à propos de la Cour ?28
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R. [14:41:49] Je ne m’en souviens pas.1

Q. [14:41:51] Monsieur le témoin, vous souvenez-vous de la durée de cet atelier — on2

parle d’un atelier ici —, ça a duré une journée, plusieurs journées, une semaine ?3

R. [14:42:09] Je me souviens y être allé une fois.4

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:42:17]5

Q. [14:42:18] Oui, mais ce n’est pas la question. On vous demande si vous avez la6

moindre idée du temps qu’aurait duré cet atelier ; une heure, deux heures, plusieurs7

jours, une demi-journée ?8

R. [14:42:35] Ça a duré un jour. Il y avait une seule date pour l’atelier. Désolé, je ne9

m’en souviens pas.10

Q. [14:42:52] Mais écoutez, si vous vous en souvenez, vous nous le dites, et si vous11

ne vous en souvenez pas, ce n’est pas grave, vous nous le dites aussi.12

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [14:43:13]13

Q. [14:43:14] Et vous souvenez-vous si c’est lors de cette formation qu’on vous a14

présenté les travaux de la CPI afin que vous compreniez le but de cette15

organisation ?16

R. [14:43:37] Posez une question plus simple, s’il vous plaît.17

Q. [14:43:45] Merci. Merci, de me répondre de la sorte, parce que je pense que nous18

avons besoin d’être sur la même longueur d’onde. Alors, je reprends.19

Lorsque vous avez suivi cette formation, était-ce la première fois que vous entendiez20

parler de la CPI ?21

R. [14:44:04] Oui.22

Q. [14:44:05] Et depuis cette formation, avez-vous participé à d’autres ateliers ou23

d’autres programmes de sensibilisation concernant la CPI ?24

R. [14:44:22] Oui, c’est quand j’ai rencontré les enquêteurs à Kampala.25

Q. [14:44:40] Je vais aussi utiliser le classeur de l’Accusation — c’est-à-dire le gros26

classeur qui se trouve sur la table. En effet, dans ce classeur, on trouve les27

déclarations que vous avez faites auprès des enquêteurs lors de la réunion avec eux.28
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R. [14:45:09] O.K.1

Q. [14:45:10] Donc, une des choses que vous avez précisée, alors que vous parliez —2

il s'agit de l'onglet 1...3

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:45:23] Pouvez-vous nous4

donner la référence ?5

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [14:45:25] Oui, il s'agit… UGA-OTP-0243-0028,6

page 0030, lignes 67 et 68, principalement.7

Q. [14:45:49] Alors, voici la question qu'ils vous ont posée... Bon, nous allons8

remonter, en fait, jusqu'à la ligne 52.9

Voici ce que vous demande l'enquêteur : « Que savez-vous de la Cour pénale10

internationale ? »11

Et voici votre réponse — je vous cite... Vous avez participé à la formation dont on a12

parlé il y a quelques secondes, et vous avez aussi dit : « Et c'est pour cela que je suis13

prêt à donner mon opinion à propos de la CPI (phon.), si c'était une autre14

organisation, je ne le ferais pas. »15

Alors, comment se fait-il que vous ne « voudriez » pas partager les informations16

dont vous disposiez avec d'autres personnes que celles travaillant à la CPI ?17

R. [14:47:03] Répétez la question, s'il vous plaît.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:47:08] Madame Bridgman,19

puis-je essayer ?20

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [14:47:12] Oui.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:47:13]22

Q. [14:47:13] Dans votre déclaration de 2015, enfin, dans votre entretien avec les23

enquêteurs en 2015, vous avez dit certaines choses et, par exemple, vous dites : « Je24

suis prêt à partager ce que je sais avec la CPI, mais je ne le ferai pas avec une autre25

organisation. »26

Alors, Mme Bridgman voudrait savoir pourquoi vous avez dit cela, pourquoi vous27

avez dit que vous étiez prêt à donner des informations à la CPI, mais pas à un autre28
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organisme. Alors, parlez-nous.1

Mme HOHLER (interprétation) : [14:48:06] S'il vous plaît.2

Ce témoin a été extrêmement clair : il y a d'un côté ses opinions, son point de vue et3

puis il y a les faits, l'information. Donc, je suis un peu étonnée parce qu'on utilise le4

mot « information » alors qu'il voulait dire, en fait, « mon opinion ».5

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:48:14] Oui, je pense que ce6

n'est pas un gros problème, de toute façon. Nous avons un témoin, nous avons du7

temps et le témoin sait très bien ce que nous attendons de lui : son opinion, ses... et8

des informations aussi.9

Q. [15:48:25] Mais il est vrai que vous avez dit : vous voulez partager votre opinion10

avec le personnel de la CPI, mais pas avec une autre institution. Et nous voudrions11

savoir pourquoi vous avez dit cela. Il n'y a pas de piège, on veut juste comprendre12

pourquoi vous avez dit cela, c'est tout. C'est ce que voulait savoir Mme Bridgman.13

R. [14:48:57] Très bien. Merci.14

D'abord, parce que je ne fais pas confiance à nos tribunaux, dans mon pays et,15

ensuite, pour ma sécurité. C'est pour ça. Ce qui m'est arrivé était bien assez. J'ai bien16

assez souffert, je ne voulais pas être... je ne voulais pas être plus... plus vu à partir de17

maintenant.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:49:35] Bien, je pense que ça19

suffit.20

Poursuivez, Madame Bridgman.21

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [14:49:41]22

Q. [14:49:42] Bon, vous nous dites que vous ne faites pas confiance « dans » le23

système judiciaire en Ouganda. Vous avez eu une mauvaise expérience en24

Ouganda ?25

R. [14:49:56] Non, pas une véritable expérience. Mais quand j'ai lu les journaux, on26

voit bien qu'il semblerait que nos tribunaux soient corrompus et la justice n'est pas27

rendue correctement. Vous savez, droit à un procès équitable, et cetera...28
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Q. [14:50:38] Merci.1

Avez-vous aussi suivi une formation à l'Institut de leadership national à2

Tchankwanzi ?3

R. [14:50:48] Oui, ça, je m'en souviens aussi, mais j'ai oublié l'année.4

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:50:56] Écoutez,5

présentez-lui les choses simplement et il s'en souviendra. Je pense que l'année n'est6

pas si importante que ça. Le fait, en revanche, qu'il ait suivi la formation est clair7

maintenant à la transcription.8

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [14:51:14] L'année ne m'intéresse pas tellement.9

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:51:20] En tout cas, c'est10

clair.11

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [14:51:23]12

Q. [14:51:24] J'aimerais savoir si à Tchankwanzi, la CPI faisait partie de la formation13

qui vous a été dispensée ?14

R. [14:51:34] Pas vraiment. À Tchankwanzi, nous étions considérés comme dirigeants15

politiques et la formation a duré un mois. Et, ensuite, on a été renvoyés à nos16

sous-comtés.17

Q. [14:51:55] Mais vous souvenez-vous si le conflit de l'ARS a été abordé lors des18

cours que vous avez reçus à Tchankwanzi, à propos, donc, du conflit dans le Nord19

de l'Ouganda ?20

R. [14:52:18] Non, je ne m'en souviens pas.21

Q. [14:52:42] Ce matin, vous avez parlé de votre évasion et vous nous avez dit que22

lorsque vous êtes arrivé, on vous a amené à toutes sortes d'hôpitaux jusqu'à Mulogo,23

où vous avez rejoint votre famille... (l'interprète se reprend) jusqu'à Mulago, où vous24

êtes resté le temps d'être libéré et réuni avec votre famille. Vous vous souvenez25

combien de temps vous avez passé à Mulago ?26

R. [14:53:21] Je ne me souviens pas de combien de temps j'ai passé à Mulago. Je sais27

que j'y ai passé un certain temps, à l'hôpital de Mulago, mais j'étais fort traumatisé.28
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Q. [14:53:35] On peut estimer la durée à un mois, plusieurs semaines, plusieurs1

jours ? Ici, je parle du temps qui s'est écoulé entre votre évasion et le moment où2

vous avez retrouvé votre famille.3

R. [14:54:05] Je ne me souviens pas. J'étais très perturbé, j'avais des blessures. Je ne4

me souviens pas.5

Q. [14:54:26] Lorsque vous êtes sorti de l'hôpital, avez-vous participé à des6

programmes de retour à la vie civile ?7

R. [14:54:49] Vous pouvez m'aider en utilisant des mots plus simples ?8

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [14:54:54] Expliquez-nous ce9

que vous entendez par « programme de retour à la vie civile ». Nous, nous avons un10

certain... une certaine idée de cela et de ce qui est compris dans ce concept, mais je11

pense qu'il faut l'expliquer au témoin.12

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [14:55:14] Je vais m'y employer.13

Q. [14:55:16] Vous avez dit que vous êtes allé à World Vision. Est-ce que vous14

comprenez ce que World Vision faisait avec les personnes qui avaient été enlevées ?15

R. [14:55:27] Oui.16

Q. [14:55:30] Alors, je parle de ce type de programme. Avez-vous participé à un17

programme de ce type, un programme qui vous... qui était censé vous aider à vous18

remettre des souffrances et difficultés endurées dans la brousse ?19

R. [14:55:52] Oui.20

Q. [14:55:55] Et c'était à World Vision ou c'était ailleurs ?21

R. [14:56:09] Quand je suis allé à Mulogo (phon.), on était à World Vision. Mais après,22

quand je suis revenu de Mulogo (phon.), c'était à FIDA international.23

Q. [14:56:32] Donc, est-ce que vous étiez avec votre famille à la maison ou vous étiez24

dans une sorte de pension à FIDA (inaudible) ?25

R. [14:56:46] Non, j'étais à la maison, c'était une pension... pour la pension, j'étais trop26

vieux (se reprend l'interprète).27

Q. [14:56:55] Et combien de temps êtes-vous resté au sein du programme ?28
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R. [14:56:59] En fait, c'est un programme où on vous appelle pour une journée ou1

pour deux journées. Enfin, vous êtes chez vous et puis ils organisent quelque chose2

pour vous quelque part.3

Q. [14:57:14] Pourriez-vous nous dire quel type d'aide vous avez reçue de la part de4

FIDA ?5

R. [14:57:38] D'abord, on a du soutien psychologique, on vous explique comment6

rejoindre la communauté parce que, une fois rentrés, on a tendance à nous appeler7

« les rebelles de Kony », « les rebelles ». Donc, lorsqu'on revient, on nous enseigne8

d'abord les... une certaine éthique, des valeurs éthiques permettant... nous9

permettant de pouvoir nous réunir avec les familles. Et après, au bout d'un moment,10

on va parler d'un sujet comme, par exemple, l'agriculture. Et là, ils peuvent vous11

donner quelques cours sur l'agriculture, vous donner des graines, des semences,12

mettons une charrue, peut-être. Enfin, ce genre de choses.13

Q. [14:58:54] Passons maintenant à l'onglet 30 du petit classeur,14

UGA-OTP-0236-0554.15

(Le témoin s'exécute)16

Reconnaissez-vous ce document, Monsieur le témoin ?17

R. [14:59:22] Oui.18

Q. [14:59:27] Et d'où vient-il ?19

R. [14:59:36] De Soroti. Il s'agit d'une formation sur les traumatismes.20

Q. [14:59:45] Cela faisait-il partie du programme de la FIDA ou d'un autre21

programme ?22

R. [14:59:52] Non, ça c'était le programme de Pilgrim.23

Q. [15:00:11] Un autre programme, donc ? Et vous l’avez suivi, et c’était un24

programme qui portait sur le traumatisme et le soutien psychologique ?25

R. [15:00:28] Oui.26

Q. [15:00:32] Et vous avez aussi été impliqué dans le retour dans la communauté27

d’ex-personnes enlevées, n’est-ce pas ?28
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R. [15:00:43] Oui. Ils me connaissaient. La plupart de ces jeunes me connaissaient,1

donc ils n’avaient pas de mal à me parler.2

Q. [15:01:15] Pour revenir à ce que vous disiez au sujet de la confiance vis-à-vis des3

tribunaux ougandais, est-ce que vous n’avez pas eu des problèmes avec les… la4

justice ces quatre dernières années ?5

R. [15:01:34] Est-ce que vous pourriez expliquer ? Je n’ai pas bien compris votre6

question.7

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [15:02:06] Je me demande si ma question suivante8

doit se faire à huis clos partiel ou autre.9

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:02:18] Non, effectivement,10

je pense qu’il vaudrait mieux passer à huis clos partiel.11

(Passage en audience à huis clos partiel à 15 h 02) *(Reclassifié en partie en public)12

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [15:02:33] Nous sommes à huis clos partiel.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:03:06] Et je tiens compte14

également de l’absence de réaction — orale, en tout cas — de Mme Hohler.15

(Expurgée)16

(Expurgée)17

(Expurgée)18

(Expurgée)19

(Expurgée)20

(Expurgée)21

(Expurgée)22

(Expurgée)23

(Expurgée)24

(Expurgée)25

(Expurgée)26

(Expurgée)27

(Expurgée)28
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(Expurgée)1

(Expurgée)2

(Expurgée)3

(Expurgée)4

(Expurgée)5

(Expurgée)6

(Expurgée)7

(Expurgée)8

(Expurgée)9

(Expurgée)10

(Expurgée)11

(Expurgée)12

R. [15:06:13] Je ne me souviens pas de cela. C’est la première fois que je vois cela.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:06:18] Est-ce qu’on peut14

repasser en audience publique, s’il vous plaît ?15

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [15:06:22] Oui, Monsieur le Président.16

(Passage en audience publique à 15 h 06)17

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [15:06:37] Nous sommes en audience publique,18

Monsieur le Président.19

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [15:06:51]20

Q. [15:06:51] Monsieur le témoin, j’aimerais vous faire examiner l’onglet 32,21

UGA-OTP-0263-2297.22

(Le témoin s’exécute)23

J’aimerais préciser une chose avec vous : est-ce qu’il s’agit bien de votre document24

d’identité ?25

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:07:31] Mais cet onglet 32, je26

vois que cela figure d’ores et déjà à l’écran, et ça… et ça devrait avoir une27

photographie. C’est effectivement le document qui est affiché sur les écrans.28
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(Le greffier d’audience s’exécute)1

R. [15:08:24] Nous n’avons pas ce genre de carte d’identité à Amuria. Il n’y a pas le2

logo du district.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:08:38]4

Q. [15:08:38] Est-ce que c’est bien votre photographie qui est affichée ici ?5

R. [15:08:43] Oui, la photographie est bien la mienne, mais nous n’avons pas ce genre6

de carte d’identité à Amuria, parce que vous voyez que l’année de délivrance ne7

figure pas dans ce document.8

Q. [15:09:34] Oui, oui, nous comprenons, vous avez bien dit que c’était votre photo,9

mais que vous ne connaissiez pas… vous ne reconnaissiez pas ce document, que10

vous le voyiez pour la première fois.11

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [15:09:48]12

Q. [15:09:48] Nous allons passer à un autre sujet, Monsieur le témoin. Si vous ne13

vous souvenez pas, vous ne vous souvenez pas.14

Avant votre enlèvement, est-ce que vous vous souvenez, à part… à part ce matin-là15

où les gens couraient à côté de chez vous, est-ce que vous avez jamais reçu16

d’avertissement au sujet d’attaques de l’ARS dans votre région ?17

R. [15:10:32] Oui, certaines personnes disaient qu’ils se trouvaient dans la région.18

Q. [15:10:48] Et à quelle distance se trouvaient-ils de là où vous vous… où19

vous-même vous trouviez, en kilomètres ou… Enfin, combien de temps est-ce que20

cela aurait pris d’arriver jusqu’à chez vous ?21

R. [15:11:04] Je ne peux pas donner une estimation, mais c’était plutôt loin.22

Q. [15:11:08] Est-ce que vous avez jamais entendu des rumeurs vous avertissant23

d’attaques de l’ARS ou des avertissements de l’ARS à la population ?24

R. [15:11:28] Je ne me souviens pas de cela.25

Q. [15:11:31] Une lettre, une lettre de quelqu’un du nom de Tabuley disant aux civils26

qu’il allait venir et attaquer ?27

R. [15:11:46] Je ne me souviens pas. Cela fait… Cela a pris une… « une » ou28
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deux ans… un ou deux ans — pardon.1

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [15:12:03] La référence à la lettre peut être trouvée2

à l’onglet 22 de l’onglet (sic) de la Défense, UGA-D26-0018-2128, à la page…3

LE TÉMOIN : [15:12:21] Vingt-deux ?4

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:12:27] C’est juste une5

référence que Mme Bridgman va donner.6

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [15:12:41] C’est effectivement à la page 22.7

Q. [15:12:45] Sans faire mention de la région ou de l’endroit dont vous venez, est-ce8

que vous vous souvenez si l’ARS avait préalablement mené des attaques dans cette9

région, dans votre… dans votre voisinage ou près de chez vous, à part l’autre10

endroit que vous avez mentionné tout à l’heure et qui se trouvait à une certaine11

distance de chez vous ?12

R. [15:13:08] Je ne me souviens pas.13

Q. [15:13:10] Lorsque vous avez été enlevé, diriez-vous que vous avez été parmi les14

premières personnes qui ont été enlevées dans votre région ?15

R. [15:13:34] Est-ce que vous pourriez poser votre question plus clairement, s’il vous16

plaît ?17

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [15:13:40] Je demande, Monsieur le Président, que18

nous puissions passer à huis clos partiel pour que je puisse préciser la question.19

Ensuite, nous repasserons en audience publique.20

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:13:55] Huis clos partiel, s’il21

vous plaît.22

(Passage en audience à huis clos partiel à 15 h 13) *(Reclassifié en partie en public)23

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [15:14:00] Nous sommes à huis clos partiel,24

Monsieur le Président.25

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [15:14:12]26

Q. [15:14:12] Monsieur le témoin, j’essaie de limiter les possibilités pour le public de27

vous reconnaître (Expurgée)28
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(Expurgée)1

(Expurgée)2

(Expurgée)3

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:14:48] On repasse en4

audience publique.5

Merci, Madame Bridgman.6

(Passage en audience publique à 15 h 14)7

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [15:15:03] Nous sommes en audience publique,8

Monsieur le Président.9

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [15:15:06]10

Q. [15:15:07] Ma question est la suivante, Monsieur le témoin : diriez-vous que vous11

avez fait partie des premiers à être enlevés dans votre région par l'ARS ?12

R. [15:15:29] Oui, je dirais cela, parce que c'était la première fois que j'ai été enlevé13

par l'ARS.14

Q. [15:15:43] Lorsque vous avez rejoint le groupe qui vous avait enlevé, est-ce que15

vous vous souvenez, à peu près, du nombre de personnes enlevées que vous avez16

trouvées, déjà, au sein de l'ARS ?17

R. [15:16:02] Une moyenne de quoi, en pourcentage ?18

Q. [15:16:10] Citez des chiffres, s'il vous plaît. Vous avez déclaré que vous aviez été19

enlevé par cinq membres de l'ARS ?20

R. [15:16:18] Oui.21

Q. [15:16:19] Je pense que, dans vos entretiens avec les enquêteurs, vous avez déclaré22

que votre groupe comptait environ 1 000 personnes, bien qu'il soit difficile pour vous23

de confirmer exactement ce nombre.24

R. [15:16:36] Mm-hm.25

Q. [15:16:37] Je voudrais savoir combien de personnes enlevées est-ce que vous avez26

trouvées déjà présentes.27

R. [15:16:52] Estimez un... le nombre, c'est un peu difficile, parce qu’il y avait un28
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certain nombre de commandants qui se trouvaient là. Donc, faire une estimation du1

nombre de personnes enlevées, je ne peux pas vraiment le faire.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:17:13]3

Q. [15:17:13] Mais peut-être vous pouvez regarder autour de vous, vous avez4

expérimenté aujourd'hui, vous avez vu à plusieurs reprises, dans une salle5

d'audience, qu'on vous demande souvent de faire une estimation, une... d'évaluer,6

de donner un avis. Tout le monde comprend bien que ce ne sont pas des chiffres7

exacts, que ce sont des chiffres subjectifs de votre point de vue. Alors, vous pourriez8

nous donner un nombre de... de personnes enlevées. Dire que c'était la majorité, par9

exemple, ou donner un pourcentage. Enfin, donner une réponse approximative, ça10

nous aiderait à mieux comprendre.11

R. [15:18:07] Oui, bien sûr. Dans ce sens, après tous les mouvements que je12

constatais, il y avait beaucoup de personnes enlevées et il y avait beaucoup de très13

jeunes enfants... beaucoup de jeunes enfants.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:18:21] Très bien. Merci.15

Madame Bridgman.16

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [15:18:28]17

Q. [15:18:29] Pendant votre entretien avec l'Accusation, on vous a demandé des18

noms, des noms de personnes qui ont été enlevées avec vous et dont vous vous19

souveniez.20

Si l'on prend l'onglet 4, UGA-OTP-0243-0066, à la... à la page 0086, vous déclarez que21

vous aviez des données sur tous ceux qui avaient été enlevés, mais que vous ne les22

aviez pas préparées. Est-ce que vous vous souvenez d'avoir fait cette déclaration ?23

R. [15:19:18] Est-ce que vous pourriez répéter ?24

Q. [15:19:21] Je vais vous poser la question de la façon suivante : est-ce que vous25

vous souvenez des gens qui ont été enlevés avec vous, ou à peu près, au moment où26

vous-même avez été enlevé dans votre région ?27

R. [15:19:43] Non.28
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Q. [15:19:47] Est-ce que vous vous souvenez d'avoir déclaré aux enquêteurs que vous1

aviez des données au sujet des personnes qui avaient été enlevées ?2

R. [15:19:58] Je ne me souviens pas parce que ça fait des années et des années.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:20:22] De quelle ligne4

parlons-nous ici ? J'ai la page, mais...5

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [15:20:27] La référence donnée est à 672, mais la6

question commence à 660, lignes 660 à 672.7

Q. [15:20:43] Avez-vous jamais collecté des informations au sujet des personnes qui8

ont été enlevées dans votre village ?9

R. [15:21:08] Je ne me souviens pas.10

Q. [15:21:17] Lorsque vous étiez dans la brousse, est-ce que vous vous souvenez11

d'avoir vu des gens que vous reconnaissiez comme venant de votre village ?12

R. [15:22:05] Mon... mon village, mon vrai village ? Je n'ai pas bien compris.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:22:17]14

Q. [15:22:18] Oui, je pense que c'est de votre village que Mme Bridgman veut parler,15

votre village d'origine. Et d'après vos déclarations précédentes, on peut voir que le16

village n'était pas très grand, si on peut dire. C'est ça qui est suggéré, c'était un17

village de petite dimension. Donc, c'est bien cela, votre vrai village, c'est ce qu'on18

entend par là.19

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [15:22:55]20

Q. [15:22:56] (Expurgée), si je cite ce nom, est-ce que cela rafraîchit votre mémoire ?21

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:23:11] Maître Wagemakers.22

Me WAGEMAKERS (interprétation) : [15:23:17] Est-ce que je peux avoir quelques23

minutes avec mon client ?24

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:23:21] Et pour quelle25

raison ?26

Me WAGEMAKERS (interprétation) : [15:23:25] Parce que nous allons mentionner27

des noms, donc ça pourrait conduire à l'identification du témoin.28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:23:32] Ça dépend, il faut1

d'abord attendre le... la réponse du témoin. On peut aussi passer à huis clos partiel2

pour... De notre point de vue, pour le moment, nous ne voyons pas pourquoi cela3

doit être discuté à huis clos partiel.4

Est-ce que l'Accusation a un avis sur la question ?5

Mme HOHLER (interprétation) : [15:23:50] Monsieur le Président, je pense que je peux6

répondre, d'abord, en passant à huis clos partiel ou, plutôt, je... je pense que vous7

avez la transcription ouverte, si vous prenez la ligne 660 et lisez la question et la8

réponse, je pense que vous verrez où veut en venir le conseil.9

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:24:17] Ah ! Oui, oui,10

maintenant, j'ai compris. Donc, nous allons passer à huis clos partiel.11

(Passage en audience à huis clos partiel à 15 h 24) *(Reclassifié en partie en public)12

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [15:24:25] Nous sommes à huis clos partiel.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:24:27] Merci.14

Vous pourriez peut-être répéter la question.15

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [15:24:32]16

(Expurgée)17

(Expurgée)18

(Expurgée)19

(Expurgée)20

(Expurgée)21

(Expurgée)22

(Expurgée)23

(Expurgée)24

(Expurgée)25

Q. [15:25:31] Merci.26

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [15:25:34] Nous pouvons repasser à huis clos27

partiel(phon.).28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:25:40] Audience publique.1

Et Madame Hohler, merci beaucoup d'avoir présenté les choses de telle manière à ce2

qu'on peut rester... puisse rester en séance publique.3

(Passage en audience publique à 15 h 25)4

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [15:26:02] Nous sommes en audience publique.5

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [15:26:05]6

Q. [15:26:07] Vous avez dit à la Cour ce matin que Dominic Ongwen avait... vous7

avait enlevé avec cinq garçons. Est-ce que vous pourriez décrire Dominic Ongwen8

tel que vous vous le rappelez le jour de votre enlèvement ?9

R. [15:26:43] Dominic Ongwen est de taille moyenne, il a une jambe gauche plus10

courte, il... il a une... une tête ovale. Voilà donc les caractéristiques.11

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:27:10]12

Q. [15:27:11] Qu'est-ce que vous voulez dire par « une jambe gauche courte » ?13

R. [15:27:18] Je veux dire qu'il a eu un membre brisé, qu'il boite.14

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [15:27:27]15

Q. [15:27:29] Est-ce que vous vous souvenez d'avoir dit aux enquêteurs de16

l'Accusation qu'il était un peu chauve et gros ?17

R. [15:27:44] Cela fait longtemps.18

Q. [15:27:55] Aujourd'hui, au moment où vous déposez devant cette Cour, est-ce que19

vous vous souvenez de Dominic Ongwen comme étant un petit peu gros et chauve20

au moment où il vous a enlevé ?21

R. [15:28:13] Est-ce que vous pourriez être plus clair ?22

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:28:19]23

Q. [15:28:19] Aujourd'hui, dans la salle d'audience, nous comprenons tous que cela24

fait longtemps, est-ce que vous pourriez essayer de vous imaginer M. Ongwen à25

cette époque-là, pour vous-même, si... Dans vos souvenirs d'aujourd'hui, est-ce que26

vous vous souvenez de lui comme étant un peu gros et un peu chauve ?27

R. [15:28:56] Oui, effectivement.28
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Mme BRIDGMAN (interprétation) : [15:29:15]1

Q. [15:29:15] « Un peu chauve », lorsque vous dites cela, ça veut dire qu'il n'avait pas2

beaucoup de cheveux sur la tête, n'est-ce pas ?3

R. [15:29:27] Les cheveux... quand je dis cela... oui, il était un peu dégarni, vous4

voyez, il avait comme des lignes sur le crâne, et il était de taille moyenne, et assez5

énergique.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:29:597

Q. [15:30:00] Qu'est-ce que vous voulez dire par là, par « ces lignes, ces rides » que8

vous décrivez sur son crâne ? Qu'est-ce que vous entendez par là ? Est-ce que9

c'étaient des lignes de... de cheveux ?10

R. [15:30:16] Vous voyez, il y a... il y a des cheveux et puis de la chair, comme...11

comme je vous le montre.12

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [15:30:35] Avec l'autorisation de la Cour, je13

voudrais qu'on s'arrête ici aujourd'hui. Je prévois d'avoir encore besoin de deux14

sessions demain, si tout va bien.15

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [15:30:51] Je retiens votre16

suggestion. Je puis marquer mon accord au nom de la Chambre.17

Merci, Monsieur le témoin, merci de vous être rendu disponible aujourd'hui.18

Et nous terminons l'audience pour aujourd'hui, nous reprenons demain à 9 h 30.19

Mme L'HUISSIER : [15:31:14] Veuillez vous lever.20

(L'audience est levée à 15 h 31)21
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